BOZOKY EDINA *

Szent Moric landzsajanak legendaja
Viterboi Gottfried szerint

A 12. szazad végén Viterb6i Gottfried Pantheon ciml mdvében hosszi részt szen-
tel a csdszari jelvényeknek.' Ennek keretében bemutatja a landzsat, amely szerinte
Szent Moéricé, és a keresztre feszitésnél hasznalt szoget tartalmazza. Igen furcsa ez
a szoveg, az altala felvetett témak eredetének jo része homadlyba vész.

A szerz§, Viterboi Gottfried” életének elsG szakasza kevéssé ismert. Egye-
sek olasz eredetlinek, masok németnek vélik. 1120 koriil sziilethetett, bar a pon-
tos ddtumot nem ismerjiik. Tudjuk viszont, hogy Bambergben tanult, ahova Lo-
thar csaszar hivta meg. Ill. Konrdd német kirdly kdplanja és egydttal jegyzdje lett,
s e feladatat Barbarossa Frigyes és VI. Henrik idején is ellatta. A lombardiai habo-
raban (1158-1162) tobb kilfoldi megbizatast is teljesitett Barbarossa Frigyes
mellett, tobbek kozott Miland ostromanal, és késébb, 1166-1168-ban. 1174 és
1178 kozott Gjra Italidban tartézkodott, Pisa és Lucca kanonokja volt. Elete végét
Viterbdban toltotte, ahol utolsé mvét, a Pantheont irta.* Halalat a 12. szazad
végére teszik.

Viterb6i Gottfried torténetird, de nagy elGszeretettel fordult a legenddk
felé. MUveiben a vers és a proza keveréke jelenik meg. Elég késén fogott az irashoz,
a Speculum Regumot* 1183-ban fejezte be, a Memoria secullorumot (mas néven:
Liber memorialis)® 1185-ben. Utébbit Liber universalis cimmel atdolgozta.® Legutol-
jara a Pantheont adta ki 1187-ben: ennek cime utalds az istenségekkel kevered6
kiralyokra és csaszarokra. A négy mu célja megegyezik: az emberiség torténetének
elbeszélése a bibliai id6kt6l kezdve, majd a frankok, az angolszaszok és a germa-
nok torténelmének ismertetése, egészen VI. Henrikig.

Egyetemi tandr, Université de Poitiers, Centre d’Etudes supérieures de Civilisation médiévale.

1 Atanulmany eredeti megjelenése: Bozoky, Edina: La légende de la lance de saint Maurice selon Godefroy
de Viterbe. In: Autour de saint Maurice. Actes du colloque Politique, société et construction identitaire,
Besancon-Saint-Maurice d’Agaune, 29 septembre -2 octobre 2009, Besancon - Saint-Maurice. Textes réunis
par Brocard, Nicole - Vanotti, Francoise - Wagner, Anne. Saint-Maurice-en-Valais, Fondation des Archives
historiques de I'abbaye de Saint-Maurice, 2012. 161-175.

Viterbéi Gottfriedrdl ldsd: Hausmann, 1992. 603-621.; Weber, 1994. 153-195.

Viterb6i Gottfried: Pantheon. 1857. 107-307.

Viterbéi Gottfried: Speculum Regum. 1857.21-93.

Viterb6i Gottfried: Memoria seculorum. 1857. 94-106. (Részletek.)

Lasd: Meyer, 1933.
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1. kép. A birodalmi korona, az orszagalma és a jogar

2. kép. A birodalmi kereszt
és a csaszari landzsa
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A Pantheon felhaszndlta és Gjraszerkesztette a kordbbi miiveket. Nagy siker-
nek orvendett a kozépkorban, mintegy negyven kézirata maradt fenn. A szerzé a
mavét VI. Henriknek és Ill. Orbdn papdnak ajanlotta, egy atdolgozast pedig
VIII. Gergely papanak (1187-ben), ez utébbi verziét azonban val6szinileg soha-
sem fejezte be. A Pantheon prozai és verses formaju részekre (particulae) oszthato.
A tisztan torténeti részek utan a mu vége felé, rogton az angoloknak és a szdszok-
nak szentelt particula utan a XXVI. szamu verse a csdszari jelvényeket dicséri ezzel
a cimmel: ,Melyek a csdszari jelvények, és mi a jelentése mindegyikiiknek, vagyis a
Szent Keresztnek, a Szent Landzsdnak, a csdszdri pallosnak, a jogarnak, a korondnak
és az orszagalmanak.” Mindegyik jelvényhez tartozik egy révid - 3-18 soros -
vers. Egyediil a Szent Landzsanak jar nagyobb tisztelet: egy 54 soros vers. Es ez az
egyetlen a jelvényekrdl sz6l6 részben, amely egy legendat tartalmaz - ez a jelen
tanulmany targya.

A landzsa helye a csaszari jelvények kozott

A csaszari jelvényeket® ma a bécsi Szépmilivészeti Mizeumhoz (Kunsthistorisches
Museum) tartozé egykori Csaszari Kincstarban (Kaiserliche Schatzkammer) 6rzik
(1-2. kép).? Eredetiik, haszndlatuk visszanyulik a Karoling-korba. Jelentésiik magya-
razatdt a korondzasi rendtartas, b6vebben pedig Viterbdi Gottfried adja meg.

A birodalmi kereszt egyszerre politikai és vallasi jelkép. Gottfried szavai sze-
rint ez a birodalom feje (caput imperii), €s orvossag a haldlra. A négy szara a négy
égtdjnak felel meg. Egyben létra (scala) is, Istennek, a reménynek, az utnak, az
életnek a létraja. Ez a jel eljut mindenhova, és minden rosszat eltorol.' Ez az erek-
lyetart6 kereszt tolgyfabdl késziilt, aranyozott ezlstlapok boritjak, dragakovek és
gyongyok diszitik az egyik oldalon, a masikon pedig Isten Baranya, valamint a négy
evangélista és a tizenkét apostol jelképei. Koriilbelll 1024-1025-ben készitették,
van egy felirat rajta Il. Konrdd csdszar nevével. A kereszt vizszintes dga tartalmazta
Keresztel6 Janos egy fogat, Szent Kunigunda egy karcsontjat, ezenkiviil darabokat
a Szent Landzsabol.

A csaszari pallos (gladius regalis) az igazsag jele, a gonosztevék megbiin-
tetésére szolgdl."" A 12. szdzad végérdl valo, a 10. szazadi kdzepérél szarmazd
hivelyét két, egyenként hét uralkodoét dbrazolé aranylemez disziti. A jelvények
jegyzékét 1246-ban dllitottdk ki a pfalzi Trifels vardban, ebben Szent Mdric fegy-
vereként szerepel.'?

7 Viterb6i Gottfried: Pantheon. Part XXVI., 1857. 272.: ,Quae sint insignia imperialia, et quid significet unum-
quodque, videlicet sancta crux, sancta lancea et gladius imperialis et sceptrum et corona et aureum pomum.”
8 Schramm, 1955; Folz, 1950. 457-465.
9 Keupp et al., 2009.
10 Viterboi Gottfried: Pantheon. 1857.272.v. 26-37.,273.v. 1-3.
11 Uo. 273.v. 4-19.
12 Uo.
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A jogar a torvényt jelképezi, kiilondsen a romai jogot, mely egységben tart-
ja a csaszarsagot.”® Az orszagalma a vilagot jelzi, a csaszar a korondzasi szertarta-
son tartja."* A 9. szazadbdl valo, a vilag feletti uralom jelképe. Gottfried szavai sze-
rint a felette emelkedé kereszt az égboltra utal, és az uralkodot emlékezteti arra,
hogy Isten szolgaja."

A csdszari korona szimbolikdja egyszerre utal a Vdrosra (Urbs, Réma) és a
vilagra, vagyis a romai csdszdr Roma és a vilag folotti uralmara.’ A fennmaradt
targy két részbdl all. Az egyik egy diadém Krisztus, David, Salamon és Ezékids abra-
zoldsaval, a mdsik rész a diadém folotti iv, melyet nyolc lemez diszit. Felirata: Kon-
rad, Isten kegyelmébdl a romaiak magasztos csdszdra. A 9. szazad végén vagy a
10. elején készithették.

A csdszari landzsa azonos lehet azzal, amelyet a bécsi Kunsthistorisches
Museum csaszari kincstaraban Griznek.' A landzsa vasa (50,8 cm hosszu, 7,9 cm
széles) frank munka a 8. szazadbdl. A kozepén kivagtdk, és egy kis keresztekkel di-
szitett szoget illesztettek bele. A vas kordl ezistszalak futnak, talan azért, hogy a
kotést erdsitsék. Cremonai Liutprand 960 kordili elbeszélése szerint'® II. Rudolf, Bur-
gundia - és néhany évig Itdlia - kirdlya adta a landzsat Szasz Henrik kiralynak 926
és 935 kozott. Ekkoriban a landzsardl dgy tartottak, hogy Nagy Konstantiné volt, és
hogy a keresztre feszités szogeibdl készliiltek a rajta 1évé keresztek. Val6szintleg
mar Rudolf, Burgundia kiralya is igy kapta Samson itdliai groftol, mint ,Itdlia kiraly-
saganak invesztitira jelképét, melyet az orszdg nagyjait6l hozott”."

Liutprand beszamoldja kiemeli, hogy a fegyvert legy6zhetetlennek tartottak,
a gy6zelem zalogdnak.”® Egy hatalmi jelkép volt tehat, mely - a benne lévé ereklyék-
nek, illetve annak készonhet6en, hogy dllitélag Nagy Konstantiné volt - természetfe-
letti erével rendelkezett. Henrik kirdly mindenaron meg akarta szerezni, ezért még
Rudolfot is megfenyegette. Rudolf a landzsa atengedésével elismerte Henrik fen-
s6bbségét, cserébe bizonyos terliletek feletti uralmanak elismerését nyerte.”!

Egy masik torténet szerint Il. Henrik szerezte meg a landzsat 1004-ben: a
burgundok legy6zése utan Burgundiaval egyiitt kapta meg a kiralyi jelvényeket és
az Ur sz6gét tartalmazé landzsat.2? 1004-ben tortént az is, hogy II. Henrik atvitette
Magdeburgba Szent Mdric ereklyéinek egy részét.”* Flavigny Hugé az eseményt
1037-re, Konrdd csaszar idejére teszi, a torténetben Burgundia kirdlya Ill. Rudolf:

13 Uo. 273.v.20-38.

14 Uo. 274.v. 46-49.,275.v. 1-9.

15 Uo. 275.v. 10-19.

16 Uo. 275.v. 20-29.

17 Schramm, 1955. 1. 493-494.; Mély, 1897. 287-302.; Lombard-Jourdan, 1991. 137-151.

18 Liutprand: Antapodosis. § 25.1998. 111-113.

19 Poupardin, 1907. 380.

20 Liutprand: Antapodosis. § 25. 1998. 112.: ,arma invictissima”.

21 Poupardin, 1907. 30-33., 375-383.

22 Chronicon Reicherspergense, 401. a. 1004. ,....Burgondiorum quoque, non ex humana sed divina virtute
cessit ei victoria. Qui, [...] depositis armis [...] rogantes ea, quae pacis sunt, dexteras dederunt et accepe-
runt, et ad insignia regalia lanceam, clavo Dominicae Passi onis insignatam, addiderunt, et ita victoriosissi-
mus princeps Burgundiam in ditionem accepit.”

23 MGH DD H II. 1900-1903. 77.
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,Rudolf kiraly, gyermektelen lévén, Burgundia kirdlysagat Konrad csdszarra hagyta,
dtadva néki Szent Moric landzsajat, Burgundia kiralysaganak jelvényét.”*

A 10. szdzadtdl vannak utaldsok a landzsara mint gy6zelemhozo fegyverre.
Cremonai Liutprand beszéli el, hogy I. Ott6 a landzsa el6tt imadkozott a birteni csata
el6tt, amelyet Lotharingiai Giselberttel, Frankfoldi Eberharddal és Henrikkel, a sajat
batyjaval vivott 939-ben.?> I. Ott6 val6szintleg viselte a Lech-mezei csataban 955-
ben;?® 1I. Ott6 maga el6tt vitette 996-ban, mikor Itdlidba indult.?” 1001-ben Bernward,
Hildesheim piispoke a sereg el6tt tartotta Tivoli ostromanal.”® A landzsa egyttal az
invesztitdra eszkdzévé is valt, a kirdlyi vagy csaszari hatalom ataddsat jelképezte.”
Mar Cremonai Liutprand is lejegyezte, hogy Henrik kirdly a fidra, Ottéra hagyta a ki-
ralysaggal egyiitt 6rokségként (cum regno simul hereditario dereliquit).*® 1000-ben
[ll. Ott6 csaszar az invesztitira eszkozeként hasznalta, amikor Istvan magyar kiraly
hatalmat elismerte. Megengedte, hogy viselje a Szent Landzsat, ,ahogyan a csdszar
szokta; atadta neki a [Krisztus keresztre feszitésénél hasznalt] szégereklyéket is, akar-
csak Szent Moric landzsdjat, hogy azt sajat landzsajaként hasznalja”.’'

A landzsa mint regalia jelentGsége vilagosan Il. Henrik koraban jelent meg.
Miutan lll. Otté 1002 janudrjaban meghalt Paternéban, Henrik bajor hercegnek a
trénhoz val6é joga nem volt egyértelmi. A Henrik tronigényét nem j6 szemmel
néz6 Hedibert kolni érsek, miel6tt atadna Henriknek, titokban Germaniaba kiildi a
landzsat.*> Amikor a szdszok - akik nem voltak jelen Henrik megkorondzasakor -
beleegyezésiiket fejezik ki, Bernhard herceg a Szent Landzsat a kezében tartva
bizta ra a kirdlysag irdnyitasat.** Il. Henrik 1002-1014 kozott késziilt szakramenta-
riumaban a landzsa a birodalmi jelvények része (3. kép).** Henrik a koronazasat
abrazolo képen a koronat Krisztus kezébél kapja, aki egy mandorlaban jelenik meg,

24 Flavigny Hug6: Chronicon Virdunense. 1. 29. 1848. 401.: ,Rodulphus vero rex absque liberis existens,
Conrado imperatori, Burgundiae regnum derelinquit, dans ei lanceam sancti Mauritii, quod errat insigne
regni Burgundiae.”

25 Liutprand: Antapodosis. § 24. 1998. 111.: ,Rex [...] protinus de equo descendit seseque cum...”; ,....omni
populo lacrimas fundens ante victoriferos clavos, manibus domini et salvatoris nostri lesu Christi adfixos
suaeque lanceae interpositos, in orationem dedit.”

26 Corveyi Widukind: Res gestae Saxonicae. lll. 46. 1838. 459.: ,....arrepto clipeo ac sacra lancea, ipse primus
equum in hostes vertit...”; lasd még: Merseburgi Thietmar: Chronicon. Il. 4. 1839. 746.: ,,...sumpsit rex cli-
peum lancea cum sacra, milites in hostem precedendo...”

27 Emmeram: Liber de S. Emmerano. 31. 1841. 567.: ...ex more precedente sancta et crucifera imperiali lan-
cea.”

28 Thangmar: Vita Bernwardi. 24. 1841. 770.: ,Bernwardus episcopus dominicam hastam subiit; se quoque
atque omnes vivificae crucis munimine signat, benedictione publice data, ac vitalibus monitis consolans et
corroborans, signifer ipse cum sancta hasta in prima fronte aciei egredi parat.”

29 Lasd: Adelson, 1966. 177-192.

30 Liutprand: Antapodosis. § 25. 1998. 112.

31 Adémar de Chabannes: Chronicon. Ill. 31. 1999. 152-153.: ..regnum ei liberrime permisit, dans ei licen-
ciam ferre lanceam sacram ubique, sicut imperatori mos est, et reliquias ex clavis domini et lancea sancti
Mauricii ei concessit in propria lancea.”

32 Merseburgi Thietmar: Chronicon. IV. 31. 1839. 782. Lasd: Wolf, 1993. 23-27.

33 Merseburgi Thietmar: Chronicon. V. 17. 1839. 241.: ,Bernhardus igitur dux, accepta in manibus sacra
lancea, ex parte omnium regni curam illi fideliter committit.”

34 Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen, Ms, Clm 4456, fol. 11. Lasd: Fillitz-Kahsnitz-Kuder, 1994.
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3. kép. Henrik megkoronazasa.
Krisztus Henrik fejére helyezi a koronat

a landzsat és a kardot egy-egy angyal hozza. A landzsa vasat ereklyetartészerG ot-
vosmunka takarja, a nyele, mint egy virdgzé novényi szar, arra céloz, hogy mennyei,
€16 virtus arad bel6le.

Ugyanebben az id6ben, a 11. szazadban kezdték Szent Moéric landzsdjaval
azonositani - elsé alkalommal Querfurti Brdné 1. Henrikhez irt 1008-as levelében
méltatlankodasat fejezte ki Henriknek egy a keresztény lengyelek ellen a pogany
liutices torzzsel kétendé esetleges szovetségével kapcsolatban. Igy kialtott fel: , Ho-
gyan juthatna Zuarasi [egy pogany szlav torzs féistene] vagy az 6rddg k6z6s neve-
z6re a szentek hercegével, a ti és a mi szent Mdricunkkal?! Milyen harcba mehetne
kézdsen a Szent Landzsa és az embervértdl dz6 6rdogi lobogo?!”>

A szali koronazasi ordo szerint (11. szdzad kdzepe vagy mdsodik fele) a
csaszar, miutan a fejdiszt megkapta, jobbjdban a jogarral és baljaban az orszdgal-
maval a korondzdsi templom felé indul. Jobbrdl a papa, balrél a milanéi érsek ki-
séri. El6tte viszik a Szent Kereszt-ereklyét és Szent Méric landzsdjat.*® Ugyanerrdl
szamol be Alba plispoke, Benzo is, aki bemutatja a csaszari bevonulast a korona-
zasi helyre.*” IV. Henrik csaszar ezlstlemezzel erésittette meg a landzsa vasat.

35 Querfurti Brind: Vita quinque fratrum eremitarum. 1973. 97-106.: ,Quomodo conveniunt Zuarasi vel
diabolus et dux sanctorum vester et noster Mauritius? Qua fronte coeunt sacra lancea et, qui pascuntur
humano sanguine, diabolica vexilla?”

36 Modus der Kaiserkrénung, 1960. 34.: ....tunc imperatorem ante portatur crux plena ligno dominico et lan-
cea sancti Mauritii...” Lasd még: Schramm, 1937. 394.

37 Benzo: Ad Heinricum V. imperatorem. Liber I. 9. 1853. 602.: ,Portatur ante eum sancta crux gravida ligni
dominici, et lancea sancti Mauricii.”

VILAGTORTENET + 2018. 2.



SZENT MORIC LANDZSAJANAK LEGENDAJA VITERBOI GOTTFRIED SZERINT

4. kép. Szent Méric landzsdja a IV. Kdroly altal készittetett aranyozott boritasban

Ezen a kovetkezd felirat szerepelt: AZ UR SZOGE + HENRIK, ISTEN KEGYELME-
BOL A HARMADIK,*® A ROMAIAK MAGASZTOS CSASZARA RENDELTE EL EN-
NEK AZ EZUSTNEK AZ ELKESZITESET, HOGY AZ UR SZOGET ES SZENT MO-
RIC LANDZSAJAT MEGEROSITSE. SZENT MORIC.”* A jelvények 1246-0s in-
ventdriumaban szintén Szent Méric landzsdja néven emlitik a csdszari landzsat.*
A 11. szazadtdl tobb szerzé emliti a ldndzsat mint a Német-romai Birodalom stabi-
litdsanak és védelmének a garancidjat.*' Igy hat amikor Viterbéi Gottfried belefo-
gott a Pantheonba, a csdszari landzsa torténetének mar kialakult hagyomanya volt
(4. kép).

Viterb6i Gottfried versében feleleveniti a landzsa tulajdonsagait. Szent M6-
ric landzsdjanak tartja, azt irja, hogy a legnagyobb (premaxima) a jelvények kozott,
és az altala mvelt csodakat a benne [évé szognek, Isten szogének tulajdonitja.
Mindenekel6tt azonban fegyverként, a katonai hatalom zalogaként méltatja: ,Ha
hdboruba viszik, legy6zi a csdszdrsdg ellenségeit, / A népek nem tudnak ellendllni a
mozdulatainak...” Altaldnossagban elmondhaté, hogy minden haborit megnyer.
Egy verssor kapcsolatot teremt a hatalmas ,rémaiak”- ezen a birodalom szine-javat
kell érteni - és a quiritak kozott. A quiritak a romai népbe beilleszkedett szabinok

38 IV. Henrik dgy tekinti, hogy 6 a harmadik, aki Henrik néven csaszar, mivel I. Henrik sohasem lett csaszar.

39 CLAVVS DOMINICVS + HEINRICVS D(EI) GR(ATIA TERCIVS ROMANO(RV)M IMPERATOR AVG(VS-
TVS) HOC ARGENTUM IVSSIT FABRICARI AD CONFIRMATIONE(M) CLAVI D(OMINI ET LANCEE
SANCTI MAVRICII. SANCTVS MAVRITIVS.

40 Huillard-Bréholles, 1861. VI. 878.

41 Landulf: Historia Mediolanensis. Ill. 31. 1848. 98.: ,Ubi cum in primo bellorum concursu viginti milia mili-
tum electorum in petra ordinando ac praemittendo amisisset, et ab hostibus velut olim lonas in mare a ceto
absorti fuissent, suis cum omnibus militibus praeter illos, quibus lancea, in qua Dei clavus erat inclusus,
Romani imperii stabilimentumab hostibus durissimis, curabatur, citissime occurrit, et occurrendo multos li-
beravit virtute.”; Sigebert de Gembloux: Chronica. 1844. 347.: ,Lanceam mirandi operis et clavis lesu Christi
crucifixi sanctificatam, quae dicitur primi et magni Constantini imperatoris fuisse, donatam Rodulfi regi
Burgundionum et ltaliae a Samsone comite, rex Henricus precibus, minis, muneribus, addita etiam parte
provintiae Suevorum, a Rudolfo comite extorquet ; et hanc ad insigne et tutamen imperiiposteris reliquit.”
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voltak, a romaiak leg6sibb rétegét alkottak, késébb a neviik dltalanossagban a ro-
mai polgart jelentette. Erdekes azonban, hogy Quirinus nev(i isteniiknek kdszonhe-
téen a quiritak a landzsahoz is kapcsol6dnak. Egy okori etimologia szerint - melyet
Sevillai Izidor is dtvesz - Quirinus neve a curis (vagy quiris) sz6bdl jon, melyet a régi
szabinok a landzsara hasznaltak.*2 Igy hat a quiritdk ,landzsas emberek”, vagy a
s1dndzsa hordoz6i”. A rémai polgarjog szerint a ldndzsa és a fold birtoklasa hata-
rozza meg a csaladfét.”® Az ex iure Quiritium jogi esetek sordn a panaszos a kezé-
ben tartotta a landzsat, majd késébb az azt helyettesit6 targyat (festuca).** A Viter-
boi Gottfried versében levé célzds igy megmagyardzza, hogy Moric ldndzsdjanak a
birtoklasa miért teszi lehet6vé a birodalom elitjének azonositasat az els6é romaiak-
kal, és ezen keresztiil magdval a landzsahordoz6 Szent Mériccal.

A landzsa megszerzésének legenddja:
Boso kiraly félredllitasa és a landzsa atadasa

A csaszari jelvények kozil egyedil Méric landzsajat ovezi legenda. Egy egyéb-
ként igen eredeti, érdekes, de anakronisztikus torténetrél van sz6, amely a lan-
dzsa megszerzését irja le. A torténet Boso kirdly uralmanak a végérél szol, indité-
ka kett6s: egyarant targyalja a kirdly dltal elkOvetett szentségtorést és a csataban
elszenvedett vereségét.

Gottfried szerint a landzsa egykor Boso, Arles (vagy Provence) kiralyaé volt.
Boso arrdl nevezetes, hogy 879-ben mint az elsé ,territoridlis” kiralyt valasztottak
meg a Karoling Birodalom felbomldsa soran. Korondzasaval kezdédik a Doubs-t6l a
Foldkozi-tengerig terjed6 Provence-i Kirdlysag torténete, melynek kdzpontja Vienne
volt. Boso és Szent Mdric kapcsolata jol ismert: Boso készittetett a vienne-i katedrlis
véddszentjének ereklyetarté mellszobrot a vértani megkoronazott fejével.** Az ado-
manyozas felirata és Boso epitafiuma kiemelték a nagylelk(i adomdnyozds esemé-
nyét.* 1612-ben Nicolas-Claude Fabri de Peiresc leirta és lerajzolta az ereklyetartot.*”

A Gottfried altal elbeszélt legenda a Boso-féle Szent Moric-kultuszban
gyOkerezhet, bar az eredetét nem sikeriilt meghatarozni. Gottfried szerint Boso
kiraly silyos alvaszavarral kiizdott: diihkitorései silyos, er6szakos cselekedetekbe
torkolltak. Ha valaki dlmaban szélitotta, karddal vagta meg. Mds szovegek nem
emlitik Boso kirdly e koros dllapotdt, sem az ehhez k6t6dé eseményeket. Gottfried

42 Ovidius, 1992.11. 475., illetve uo. I. 47.: ,[Quirinus] tenet hoc nomen [...] Siue quod hasta curis priscis est
dicta Sabinis...” Lasd még: Paulus Festus: ,Curis est sabine hasta. Unde Romulus Quirinus, qui eam ferebat
est dictus.”; Sevillai Izidor: Etymologiarum. IX. I. 84.: ,Hi [Romanil et Quirites dicti, quia Quirinus dictus est
Romulus, quod semper hasta utebatur, quae Sabinorum lingua Quiris dicitur.”

43 Altmeyer, 1837. 320.

44 Magdelain, 1984. 202., 235.

45 Kovacs, 1964. 19-26.

46 ,Sancti Mauricii capudast circumdedit auro, / Ornavit gemmis claris super atque coronam / Imposuit totam
gemmis auroque nitentem.”

47 Lasd Fabri de Peiresc jegyzeteit rajzaival egyditt: Kovdcs, 1964. 1-3. dbra.
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szerint egy karacsony éjjel a kirdly jovatehetetlen hibat kovetett el. Arles plispoke
és a papok épp a szentmisét celebraltak, amikor a kirdly diihkitorést kapott, mivel
neki nem széltak - valészintleg azért, mert féltek attdl, hogy erészakosan reagal,
ha felébresztik. A kirdly megiitotte a plispokot, amikor az a szent eucharisztiat
tartotta a kezében. Ez sllyos szentségtorés volt: az arles-i klérus hadsereget szer-
vezett a kirdly ellen, csatdra kényszeritette és legyGzte. A kirdly igy kétszeresen is
méltatlannd valt az uralkodasra. Lemondott a kirdlysagrol, és szerzetesi €letre
szanta el magat.

Ezeket az eseményeket a Boso kirdlyrél sz6l6 torténelmi forrdsok nem
tdmasztjak ald. Nem tudhatjuk biztosan, hogy a torténetet Gottfried taldlta-e ki,
vagy tényleg a rendelkezésére dllt valamilyen legenda vagy hagyomany. Az ideo-
|6giai lizenet egyértelm(: az az uralkod6, aki szentségtorést kovet el, majd kato-
nai vereséget szenved, méltatlanna valik az uralkoddsra. Boso csatavesztését le-
het isteni bilintetésként is értékelni, a kirdly szerzetesi élet iranti vagya pedig peni-
tencidra utalhat.

Az anekdota hatterében tavoli bibliai parhuzam jelenik meg. Samuel kony-
vének egy epizddja elbeszéli, hogyan hagyta el Isten Sault, és hogyan allt David
mellé. Saul Samuel proféta, Izrael utolsé birdja helyett mutat be dldozatot Istennek,
ezért kegyvesztett lett.** Samuel figyelmeztette Sault (1Sam 13, 13-14.): ,Ostoba-
sdgot csindltal! Ha teljesitetted volna az Urnak, Istenednek parancsdt, amelyet adott
neked, az Ur is fenntartotta volna uralmadat Izrael folétt 6rék idékre. De igy még a
te uralmadat sem tartja fenn.”*

Egy masik alkalommal Sdamuel azt mondja Saulnak - hasonléan az itt el-
hangzottakhoz -, hogy a parancsolatok betartdsa tobbet ér, mint az dldozatok
(1S4m 15, 26). ,Mivel semmibe vetted az Ur szavat, az Ur elvetett: nem leszel tovabb
Izrael kiralya.” Isten immar elvette Saultdl a kirdlysagot, €s annak adta, aki jobb volt
nala: Davidnak. Sault immar elhagyta Isten lelke, és egy rossz Iélek zaklatta. A fiatal
David zenélése tudta benne oldani a fesziltséget. Davidbdl szintén j6 harcos valt,
és a filiszteusokon aratott gyézelmei utan Saul féltékeny lett ra. Saul megtébolyo-
dott, és egy alkalommal, amikor David zenélt, fogta a landzsdjat és felé hajitotta
(1Sam 18, 11.). Ez a landzsa nem kdzonséges fegyver volt: a hébereknek ellensé-
geik, a filiszteusok miatt lehetetlen volt kardokat vagy landzsdkat gyartani, csupdn a
kiralynak, Saulnak és a fianak volt ilyen fegyvere. igy tehat a ldndzsa elvesztése és
megszerzése a kirdlysagéhoz kotédik. Mialatt Saul tldozte az ellenfelévé lett Da-
vidot, 6 Abisdjjal a kirdlyi tdborhoz ért. Saul aludt, landzsdja a feje mellett a foldbe
szdrva. Davidnak lett volna lehet6sége megdlni, de nem akart kezet emelni Isten
felkentjére. Viszont elvitte Saul fejét6l az ott Iévé landzsat és a korso vizet (1Sam
26, 7-12.).

Nem biztos, hogy a Biblia ihlette Boso torténetét. Mindenesetre mindkét
torténetben ott vannak a [ényeges motivumok: a szentségtorés mint az isteni kegy-

48 Saul tilzottan sietett, és nem bizott Istenben. Hét napot kellett volna varnia, miel6tt bemutatja az aldoza-
tot, mellyel megkezdddhet a harc a filiszteusok ellen.
49 A cikkben szerepl6 bibliai idézetek a Szent Istvan Tarsulat forditasdbdl valok. A fordité megjegyzése.
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5. kép. Thomas Becket
meggyilkoldsa
egy 13. szazadi kézirathol

vesztettség oka, az elmezavar miatt erészakosan fellépé kirdly, a hadi sikerek elmu-
lasa, véglil pedig a landzsa elvesztése. Id6ben kbzelebb tortént Viterbéi Gottfried-
hez Thomas Becket érsek meggyilkoldsa Canterbury székesegyhdzaban. Az ese-
ménynek hatalmas visszhangja volt. Nem lehetetlen, hogy a Boso dltal elkdvetett
erbszakos tett leirasa erre a széles korben ismert eseményre utal. Néhany egybe-
esés mindenképp felidézi Thomas Becket halalanak koriilményeit. Par nappal kara-
csony utan misézés kozben Olték meg. Az ikonografiaban legtobbszor ezt a jelene-
tet dbrazoltak (5. kép).*°

Térjink most vissza Boso kiraly legendajahoz. Miutan lemondott, szerzetesi
életre szanta el magat, és Ott6 csdszarhoz fordult, hogy atadja neki a kiralysagot, a
kirdlyi jelképeket és a landzsat. Az anakronizmus nyilvanvalo, ha I. Ottérdl lenne itt
sz6. A Pantheon egy részébe Gottfried beillesztett par mondatot: Ott6 kiraly fenye-
getésekkel kikényszeritette Burgundia kiralyatol, Rudolftél a birodalmi landzsat,
amelyet a csdszarok el6tt hordanak. Masok azt mondjdk, hogy a provence-i kirdly,

50 British Library, Harley MS 5102, f. 32.
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Boso hozta a Német-romai Birodalomba, I. Ott6 csaszar idejében.’’ Gottfried tehat
ismerte a Liutprand-féle ataddsi torténetet, de jobban tetszett neki a masik, amely
mar Bonizonndl, Sutri plspokénél is megjelenik (1075/76-10962). Bonizon gy
tudja, hogy I. Ott6, miutan atkoltozott Aachenbe, ,Mainzba érve megtamadta a
burgundiak kirdlyat, Rudolfot, és megfosztotta életétdl és kiralysagatol. Landzsajat,
vagyis a Birodalom jelképét a mi birodalmi hatalmassdgaink el6tt hordozzak mind a
mai napig.”* Viterbdi Gottfried Boso szdjaba adja azokat a szavakat, melyekkel le-
mond a hatalomrdl. Ez Szent Méric landzsdjanak dtaddsa pillanatdban torténik, ez
az esemény jelenti Burgundia dtengedését a Német-romai Birodalomnak: ,Mauri-
cusz landzsdja, melyet jobbom neked dtad, / Feje mindannak, amit kirdlysagomként
Jjegyeztem.”

A landzsa szerepe a kirdlyi/csdszari hatalom ataddsaban mar régi hagyo-
many volt Gottfried koraban. Az iranta val6é novekvé lelkesedés a vildgi és az egy-
hazi hatalom harcanak tudhato be: eszkodz volt a Német-romai Birodalom szamara,
hogy kinyilvanitsa hatalmanak legitim és szent voltat. Boso pontosan megadta az
altala atengedett kiralysag kiterjedését. Hogy értelmezni tudjuk ezt a részt, nézziik

2

meg, milyen érdekei fliz6dtek a birodalomnak Burgundiahoz Gottfried idején.

A politikai hattér

A Pantheonban Boso kirdly kifejti, hogy mibdl all a kirdlysag, amit atenged a csdszar-
nak. Megnevez két varat, Viviers-t (Viviers-sur-Rhone plispoki varosrél van szo,
Ardeéche-ben) és Lyont a Rhone innensé partjan, Vienne vdrosat, harom folyét a
kiralysag hatdrain (északon a Doubs, a Sadne és a Rhone, délen pedig a Foldko-
zi-tenger); és kiemeli, hogy Savoya, a Dauphiné és a Maurienne is odatartozik. Ez
pontosan megfelel a szerz6 koraban csaszari fennhatdsag alatt dll6 teriiletnek.

[l. Rudolf kirdly 1032-ben 6rokos nélkdl halt meg, azéta Burgundia és
Avrles kiralysaga a Német-romai Csaszarsag része volt. Il. Konradot Burgundia és Arles
kiralyava koronaztak, de a helyi urak hatalmanak megnovekedésével ezt a tertile-
tet nem tudta ténylegesen irdnyitani. A 13. szdzadban Ill. Konrdd és Barbarossa Fri-
gyes szerették volna visszanyerni Burgundia kirdlysdgat.>® 1156-ban Barbarossa
Frigyes elvette Beatrixot, Regnaud-nak, Burgundia grofjanak lanyat és egyetlen 6r6-
kosét. Ez Frigyesnek a grofsag megszerzését jelentette, amelyet kozvetlendl tudott
iranyitani. Am csak 1178-ban koronaztatta meg magdt Burgundia kiralyavd az arles-i
székesegyhdzban, feleségét pedig Burgundia kirdlyngjévé Vienne-ben. E datumot

51 Viterbdi Gottfried: Pantheon. Part. 28. 1857. 233.: ,Iste Henricus rex sacram lanceam imperii, que coram
imperatoribus fertur, a Rodulfo rege Burgundie minis extorsit. Alii dicunt, a Bosone rege Provincie fuisse
eam ad imperium [tempore primi Ottonis imperatoris] translatam.”

52 Bonizon: Liber ad amicum. IV. 1892. 581.: ,Hinc Moguntiam veniens Rudolfum Burgundiorum regem
bella sibi inferentem vita privavit et regno. Cuius lancea, insigne scilicet imperii, ante nostras usque hodie
portatur imperialis potestates.”

53 Lasd: Mariotte, 1963. I. fejezet; Locatelli, 2001. 13-45.
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megel6z6en mintegy tizszer latogatott el a csdaszari par erre a teriiletre. Jollehet
Frigyes nagy jelentdséget tulajdonithatott Burgundianak, a folyamatos italiai habo-
rdi, majd az Oroszlan Henrikkel folytatott harca nem tették lehetévé, hogy olyan
mértékben foglalkozzon vele, mint szerette volna. Nem tudjuk, milyen kiilonos in-
ditékai voltak Viterbéi Gottfriednek, hogy az 1180-as évek végén a Burgundiai Ki-
ralysag csaszarhoz valo tartozasat kiemelje. A Barbarossa Frigyesrél sz6l6 mivében
nem emliti meg Burgundiat.

A kozépkor vége felé azt lathatjuk, hogy a csdszdri ldndzsdhoz mds eredet-
torténet tarsul. A 13. szdzad masodik felét6l a csdszari landzsat Longinuséval azo-
nositottdk. A legenda szerint a romaiak adtak csaszdrra korondzasa el6tt Nagy Ka-
rolynak, a téviskorondval egytitt. Amikor IV. Karoly 1350-ben a csdszdri kincstdr
birtokosa lesz, a landzsa és a tobbi jelvény mar szorosan Nagy Karolyhoz kotédik.
A csodatévé landzsabol ereklye lesz: IV. Kéroly egy aranyozott fémboritast készittet
neki az Ur landzsdja és szége felirattal.

FUGGELEK
Viterb6i Gottfried: Melyek a csdszdri jelvények, és mi a jelentése mindegyikiiknek
A Szent Landzsa

Mit jelent a csdszari landzsa, és honnan szarmazik?

Szent Méric landzsdja, a legnagyobb a jelvények koziil
Szamos csodat tett az arra mélté keresztényeknek.

Mert Isten szOge van benne

A csataban a hatalmas ellenfeleket aldveti a Birodalomnak,
Nem tudnak neki ellendllni a népek.

Ahol csak haborut visel, mindet megnyeri.
A Szent Landzsa oldja meg a kirdlysagok harcait,
A rémai elitet 6 teszi quiritakka.

Altala birja a csaszar a kiralysagok tamogatasat,
Amig Bosonak, Arles kirdlydnak a kezében volt,
Mindvégig szerencsés volt a csatdban,

Csapasokkal teli rettegés tort ra a pogany népekre.
Most, szabad emberként elmesélem, hogyan és miért
Kertlt a Birodalomba a landzsa,

Es miért hirdeti irdsunk Bosot.
A szép Boso, a nagy kiraly, a bator kiraly
Almdban néha a teljes 6riiletig jutott.
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Egyszer, dlmaban, felkototte a kardjat az oldalara,
Barki is szolitana, mikor szendereg,
A kiraly haragos jobbja azonnal agyoncsapna azt az embert.

Egyedil aludt az otthondban, a csaladja nélkiil
Urunk sziiletésének idején, Arles-ban a kiraly.
A szent plispokok felkeltek, hogy az tinnepet megiiljék,

Az éjszakai imadrat, a laudest és a kantikumokat.
Es mikor a celebrans szolgal, éneklik a misét,
A kirdly mérgesen érkezik, mert neki nem széltak.

A mithras el6ljarét bottal Gti meg.
Szornyd tett, hogy egy puispokot a szent szinekkel kezében
Utik meg egy semmiségért, megvetve a misét.

Tudjatok meg, hogy mit tett Isten akkor.
Arles plispokei, akik ekkor ilyen méltatlansagot szenvedtek el,
Megérkeztek a katonakkal, harcra készen

Mennyei sorshoz mélté héstetteket véghezvinni.
Igy a kirdly kénytelen felkelni és a seregeit 6sszehivni,
De legyézik, ellizik, a piispok kerdl ki dics6ségesen a kiizdelembél.

A kirdly reményvesztett, mérges, a guny targya,
Bagyadt és cstiggedt a lelke, nagy szégyen onti el.
Mar nem akar tobbé uralkodni, mert elveszitette a becstletét a csataban.

Ett6l fogva a szerzetesi életre vagyik.
Ekkor a nagy Ott6é volt a csaszdri hatalom,
Es a vildgi szerencse is igen kedvezett neki.

Boso kirdly ezeket mondta neki nyogve:
Atadom neked a kirdlysagot, leteszem diszeit,
A Szent Landzsa ezentul neked szerezzen dicséséget.

Hadd éljek ezentul szerzetesi életet.
Neked adom Viviers-, Lyon trénjara fogsz dlni.
A Rhéne-on innen tiéd lesz a két var, amit atadok.

A francidk kirdlya nem kovetel ott semmiféle teriiletet,

Méric landzsdja, melyet jobbom neked atad,
Feje mindannak, amit kirdlysdagomként jegyeztem.
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A Szent Landzsa a kezedbe adja a Birodalom fejét.
Ahol folyik a Doubs, a Sadne és a Rhone, és ahol Vienne van,
A Tirrén-tengerig nyultak el Boso kirdlysagai.

Az Alborgesek és Morienna egyitt tamogatjak.

Forditotta: Tookos Janos OSB
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EDINA BOZOKY
THE LEGEND OF SAINT MAURICE’ LANCE ACCORDING TO GOTTFRIED OF VITERBO

At the end of the 12" century, Gottfried of Viterbo consecrates several chapters of his Pantheon
to the imperial insignia. Chaplain of Conrad IlI, notary of Frederick Barbarossa and Henry VI,
Gottfried accomplished several diplomatic missions as well. He wrote several historical works,
but his last work, the Pantheon, as its title implies, compares the great kings and emperors to the gods.
The description of the Holy Lance stands out of Gottfried’s versified explanation of the imperial
insignia in that it the longest poem and the only one that narrates a legend. This paper focuses on
the legend narrated by Gottfried and on the extraordinary qualities of the Holy Lance as a weapon.
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